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iAsi es el futuro de la calefaccidén

Pellets — seguro, econdmico y
respetuoso con el medio ambiente.

Disfrutar del calor y del confort y ademas ahorrar en gastos de calefac-
cion y cuidar el medio ambiente; una moderna calefaccion con pellets
cumple todas estas exigencias como ningun otro tipo de obtencién de
calor. Ademas, el combustible de pellets ofrece la ventaja esencial de
la seguridad de abastecimiento, gracias a que los pellets se fabrican de
madera, materia prima disponible suficientemente y renovable. Por ello,
con una calefaccién con pellets usted dispondréa de un hogar caliente y
acogedor durante muchos anos.

¢iQué son los pellets?

Los pellets se fabrican a partir de madera
sin tratar (virutas secas de acepilladora y
de sierra) que se prensan en pequenos
cilindros. La calidad de los pellets tiene
Una gran importancia para el funciona-
miento correcto de la calefaccion con
pellets y esta regulada por las normas
ONORM o DINplus.

Valor energético:
2kg de pellets 2 11 de fuel-oil 2
aprox. 1 m3 de gas

¢Como contribuyen los
pellets a la proteccion del
medio ambiente?

Los pellets consumen CO2 neutro, es
decir, emiten Unicamente tanto COg2
como absorbe la madera durante el cre-
cimiento. De este modo, los pellets con-
trarrestan el efecto invernadero y pre-
stan una valiosa contribucién a la
proteccion del medio ambiente.




Calor seguro con confort.

La calefaccion con pellets se ha convertido en pogquisimo tiempo en un tipo habitual y muy extendido de
abastecimiento de calor. No es de extranar, ya que las calefacciones con pellets no sélo son especialmen-
te econdmicas sino que ademas ofrecen el maximo confort térmico gracias a la tecnologia mas innovadora.

La calefaccion central de Windhager ha demostrado una vez més lo comoda, econdémica y respetuosa con
el medio ambiente que puede ser la calefaccién con pellets: con la nueva generacion BioWINPLUS, una
caldera de pellets que ha sido perfeccionada y mejorada en puntos esenciales respecto a sus modelos pre-
decesores, cuya eficacia ha sido ya tantas veces demostrada:

La NUEVA generacion de BioWIN™"s es...

...insuperable en confort!

v/ Limpieza totalmente automatica de las superficies de
calefaccion y del brasero.

v/ Evacuacién de cenizas totalmente automatica de la cdma-
ra de combustion y de las superficies de calefaccion.

v/ Cantidad de cenizas reducida y prolongado intervalo de
mantenimiento.

v/ Unidad de mando de caldera InfoWIN clara y de facil manejo.

v Indicador de limpieza totalmente automatica.

...segura y econdmica sin igual!

v/ Minimo consumo de pellets y coeficiente SAE,
.. /& %
de rendimiento permanentemente elevado. '°@(
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v/ Modélica compatibilidad con el medio ambiente. a7

N
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v/ Adaptacion flexible a las fluctuantes propiedades
del combustible.

...extremadamente practica y flexible!

v Diseno especialmente bajo y compacto, se puede colocar
incluso en cuartos de calderas bajos.

v Préactica caja para la ceniza integrada en el aparato.

v/ Perfectamente combinable con otros generadores de
calor como p.ej. una instalacién solar.



Convincente hasta el ultimo detalle.

NUEVO disefio mas bajo. (1)

TET El diseno compacto de BioVVINYs
% permite suinstalacionincluso enlos
B cuartos de calderas méas pequenos.
g Cuando el acceso es a través de

s

p, escaleras estrechasy empinadas, la
§ caldera de la calefaccion se puede
- desmontar para su colocacién inclu-
SO en varias piezas facilmente transportables.

Las ventajas para usted son:

v/ Posibilidad de instalacién en cuartos de calderas bajos.
v/ Menor necesidad de espacio en el cuarto de instalacion.
v/ Colocacion facil y sin peligro.

La alimentacion totalmente automatica reabastece de
pellets en caso necesario.

Mecanismos de limpieza totalmente automaticos.

"Conexion y desconexion".
Cuando el BioWIN™"s se pone en
funcionamiento por primera vez,
los innovadores automatismos
procuran que usted no tenga que
preocuparse de casi nada.

Las ventajas para usted son:

v Extraccion totalmente automatica de las cenizas del
brasero para tener un brasero limpio.

v/ Limpieza totalmente automatica de las superficies de
calefaccion para obtener un elevado coeficiente de
rendimiento constante.

v/ Evacuacién de cenizas totalmente automaética para man-
tener unos intervalos de mantenimiento prolongados.

v/ Aviso de limpieza totalmente automatico sobre el
siguiente intervalo de limpieza.

Un mayor depdsito de reserva para unos 150 kg. de
pellets permite fases de combustion prolongadas sin
interrupciones.




mando clara InfoWIN.

La moderna unidad de mando
InfoWIN, integrada directamente
en la caldera, le muestra de modo
claramente legible informacion en
texto completo sobre el funciona-
miento de la caldera de la calefac-
cion. Todos los datos pueden acti-
varse facilmente presionando el boton.

La ventaja para usted es:
v/ Manejo sencillo y claro.

Control exacto del rendimiento de la caldera con ventilador
de tiro de aspiracion regulado de forma progresiva.

NUEVO quemador de pellets optimizado.

Para garantizar una combustion
permanentemente  o6ptima el
nuevo quemador de pellets puede
adaptarse con flexibilidad a las pro-
piedades fluctuantes del combu-
stible.

Las ventajas para usted son:

v/ Menor consumo de pellets y coeficiente de rendi-
miento permanentemente alto.

v/ Modélica compatibilidad con el medio ambiente.

v/ Cantidad de cenizas reducida y prolongado intervalo
de mantenimiento.

9 Termosonda duradera e inalterable Thermocontrol para la
regulacion de la combustion.




Flexible en todos los aspectos.

Confort a medida.

En funcién de sus necesidades, se pueden seleccionar las 3 clases de confort "Exklusiv’, "Premium" o
"Klassik". Cada una de estas clases de confort se ofrece en 4 potencias (10, 15, 21 y 26 kW) y con dos vari-
antes de regulacién (REG y MES). Con 24 soluciones de calderas el BioWIN™ s se orienta en todos los

aspectos a sus requisitos individuales.

Intervalo de mantenimiento de 1 a 3 veces al aho*

Limpieza de superficies de

. . totalmente automatico
calentamiento auxiliar

Evacuacion de cenizas totalmente automatico

Recubrimiento de pellets totalmente automatico

Todo regulado 6ptimamente.

MES Modular Energy System

MES se encarga de toda la gestién térmica de la
instalacion de calefaccion. Controla y optimiza la
generaciéon y distribucion de calor a medida. La
estructura modular garantiza la capacidad de
ampliacién de la instalacion de calefaccion en cual-
quier momento.

e ® . @
e
=T ot
Maodulo de control Modulo de control

MES digital MES analégico

-
T

hasta 2 meses* hasta 7 dias*

manual manual

no no

totalmente automatico manual

**en condiciones 6ptimas.

Regulacion estandar REG

Un mayor confort en regulaciéon y manejo es lo
gue ofrecen las regulaciones estdndar REG para
un circuito de calefaccion y de caldera. No se
pueden realizar posteriores ampliaciones del cir-
cuito de calefaccién ni combinaciones.
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Médulo de control
REG analdgico



Calor segun demanda.

El modo de funcionamiento modulante de BioWINPLUS proporciona un servicio especialmente econo-
mico. A partir del 30% de su potencia proporciona ya la cantidad de energia necesaria para el confort de
su hogar. No produce calor en exceso y, de este modo, le ayuda a ahorrar en gastos de calefaccion y
respeta el medio ambiente. Por consiguiente, la utilizacién de un acumulador intermedio es necesaria
Unicamente cuando el requerimiento de calor del edificio esta por debajo del 50% de la potencia nomi-

nal de la caldera.
La siguiente comparacion muestra las ventajas:

necesidad térmica M potencia de la caldera

100% -+

50% 1+

30% 4

Oh 12h 24h

Las calderas de calefaccion con un funcionamiento convencio-
nal de conexidony desconexién no funcionan regulando la poten-
cia para cubrir la necesidad térmica. Las frecuentes fases de
arranque y de parada producen elevadas pérdidas energéticas.

Para cualquier necesidad.

necesidad térmica M potencia de la caldera

100% -+

50% 4

30% 4+

0h 12h 24h

El BioWIN™"* modulante a partir del 30% de su potencia sumi-
nistra ya de forma progresiva soélo la energia calorifica exacta
que realmente se necesita.

La determinaciéon de la necesidad térmica depende de diversos factores. Junto con la superficie de la
vivienda calefactada tienen gran relevancia sobre todo la construccién y el grado de aislamiento. Con un
rango de potencia de 2,9 a 78 kW BioWIN™"s ofrece la solucion perfecta para cada necesidad y es apropi-
ada por consiguiente tanto para el montaje en casas de bajo consumo energético como en edificios con
una necesidad térmica mayor, como p.ej. en hosteleria.
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BioWINFYS en cascada.

Perfecto para una necesidad térmica fluctuante.

El abastecimiento de calor de edificios grandes, como p.ej. bloques de viviendas, hoteles o edificios
publicos, pone siempre a los propietarios ante grandes retos. Por una parte, es necesario garantizar
un funcionamiento seguro y sin fallos del sistema de calefaccién. Por otra parte, hay que controlar la
necesidad térmica fluctuante del modo mas eficiente posible. Ademaés la calefaccion deberd manejar-
se de un modo sencillo y cémodo. Con la solucion en cascada BioWIN™ s, Windhager satisface estos
requisitos en todos los aspectos.

La combinacion de dos o tres calderas de pellets aporta ventajas esenciales frente a las gran-
des instalaciones convencionales:

v/ jRentabilidad tnica!

En verano, cuando Unicamente se necesita agua caliente, es necesaria sélo una parte de la potencia

total. Esta se cubre faci mente mediante una Unica BioWIN™ . Las demds calderas permanecen apaga-

das y asi usted ahorra comodamente en gastos de funcionamiento.
-V jMéaxima seguridad! -

Mediante el funcionamiento de dos o tres calderas de pellets se garantiza un funcionamiento seguro
permanentemente. Si una caldera se averia, la segunda caldera mantiene
la produccién de calor. De este modo pueden realizarse también los tra-
bajos de mantenimiento de un modo sencillo, sin necesidad de inter-
rumpir el funcionamiento de la calefaccién. La instalacion conven-
ce ademas por su prolongada vida Util, ya que las solicitaciones
del material de cada caldera en cascada son sustancial-
inferiores que con calderas grandes.

v jlncomparable confort!
Con BioWINPLUS en cascada
usted disfruta naturalmente
de todo el confort de la cale-
faccion central con pellets
BioWINPLUS. Gracias a los
sistemas totalmente automa-
tizados de evacuacion de
cenizas, de limpieza de
superficies de calefaccion o
de alimentaciéon de pellets, el
manejo de la instalacién se
convierte en un juego de
ninos.



Una gran potencia.

Mediante la combinacion de dos o tres calderas de pellets BioWIN™"S usted puede cubrir de forma progre-
siva un rango de potencia de 7,5 a 78 kW. Y todo con la mayor tranquilidad. No importa si se utilizan sélo
una o tres BioWIN™ s con BioWIN'S en cascada queda siempre garantizado un abastecimiento de calor

especialmente econémico y seguro.

Soluciéon flexible.

¢Sus necesidades térmicas son minimas porque, p.ej., sélo es necesario producir agua caliente, o tiene
usted que calentar todo un establecimiento junto con una zona de saunas? Para BioWIN™"S en cascada no
es ningun problema, ya que le proporciona el calor perfecto para cada necesidad:

iR

T 1

En verano, cuando se requiere Para el abastecimiento de calor
energia Unicamente para la pro- en grandes edificios, p.ej.
duccion de agua caliente. hoteles o pensiones.
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Para una demanda térmica

elevada, p.ej. para la calefaccién

de piscinas cubiertas.



iFuera gasoil, adentro pellets!

Reforma facil.

iFuera gasoil, adentro pellets! Esta frase suena tan facil como se realiza en la practica el cambio de cale-
faccién. Los componentes existentes de la calefacciéon (p.ej. radiadores, bombas, etc.) pueden continuar

utilizandose sin problemas en la mayoria de los casos. Ademas hay sélo pocas cosas que deben tenerse
en cuenta:

v Montaje/instalacion:

La colocacion de una caldera de calefaccion representa con frecuencia un
gran reto, especialmente cuando la caldera debe transportarse por esca-
leras estrechas y empinadas. Con BioWIN™"S |a colocacién es especial-

mente sencilla, ya que se puede desmontar en dos partes facilmente
transportables.

v Depésito:
Un depdsito de gasoil existente es por lo general suficientemente gran-
de como para reconvertirlo en depésito de pellets.

v/ Chimenea:
Para la quema de pellets son apropiadas Unicamente chi-
meneas resistentes a la humedad, por ello haga evalu-

ar su chimenea por un especialista.

v/ Subvenciones:

El cambio de combustibles fésiles (gasoil, gas, car-

| f bén,... ) a recursos energéticos renovables, como

Il'- pellets, estd subvencionado por federaciones,
regiones y municipios. Inférmese en su ayunta-

| miento o gobierno local sobre las correspondien-
tes condiciones.

Si desea reformar su calefacciéon es impre-
scindible que se dirija a un especialista. Este
elaborara una soluciéon dptima para usted
tras una inspeccion in situ.
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Se empieza por la transformacion del
compartimento del depdsito de combusti-
ble en un depdsito de pellets. Una vez que
el tanque de gasoil se ha vaciado median-
te bombeo, se ha limpiado y se ha purga-
do el gas, se despedaza y se desecha. Ese
mismo dia se inicia el montaje de los bise-
les espaciales para el deposito de pellets.

En este momento se monta, se revoca y
se empotra la chimenea de acero inoxi-
dable. Se instala el sistema hidraulico y
se monta la nueva caldera, ya lista para el
montaje.

El trabajo mdas duro ya se ha acabado.
Ahora Unicamente hay que conectar eléctri-
camente todos los componentes. Después
de una prueba funcional la nueva calefacci-
6n central con pellets ya esta lista para el
funcionamiento.

El instalador retirara la antigua caldera y
sustituira algunas valvulas y piezas de la
regulacion de la caldera, antiguas bom-
bas y tuberias.

Para el suministro de pellets desde el
depdsito a la caldera, se monta un siste-
ma de tubos. También se colocan las
bocas de llenado para inyectar los pel-
lets.

i

Después de rellenar el depdsito se pone
la caldera en funcionamiento por pri-
mera vez, y todo esto en apenas 72
horas.

Dia 1, comenzamos

K

Las calderas de pellets, al igual que
todas las calderas modernas de calefac-
cion, requieren una chimenea insensible
a la humedad. En caso necesario, podra
instalarse posteriormente con facilidad.

Dia 2, seguimos
. Al

Por ultimo, se conectan los circuitos de
calefaccion y la alimentacion de pellets.

Una inversién que realmente merece la
pena y que supone seguridad para las
siguientes décadas.

11



Equipada para todos los casos.

Multiples aplicaciones.

¢;Desea combinar BioWIN™"* con una instalacion solar? ;Planea una posterior ampliacion de su sistema de
calefaccion? No hay problema. Para BioWIN™"S, el funcionamiento de uno o varios sistemas de circuitos,
calefacciones de suelo radiante y/o radiadores es tan elemental como la combinacién con otros generado-
res de calor. Como todas las soluciones de calefaccion de Windhager, BioWIN™' esta equipado de modo
6ptimo para el uso conjunto. Asi usted ahorra tiempo y dinero en la instalacion.

SolarWIN

pellets y energia solar, el
equipo perfecto para una
calefacciéon ecologica

Modulo(s) de control MES
elle

CaloWIN Premium
Acumulador intermedio
con produccion higiénica
de agua caliente sanitaria
integrada.

Windhager &

i |

il

|

Modulnres Enorgle-Systom

-2
|
\

(1]

BioWINP™vs
Caldera de calefaccion central
con pellets

Ui

Distribuidor
del sistema

Otros generadores de calor
(p.ej. el gasificador de madera
SilvaWIN) se pueden integrar sin
problemas en las soluciones de
sistema de WINDHAGER

Efectivamente, cuando se trata de calefactar, con la calefaccién central de Windhager se han acabado las
complicaciones. Windhager ofrece soluciones y componentes para todos los combustibles y todas las nece-
sidades. De este modo usted tiene no sélo un Unico interlocutor sino ademas la seguridad de que todo com-
bina perfectamente, y la tecnologia de sistemas con la particular garantia de funcionamiento de Windhager.

12



Croquis acotado y datos técnicos.

1461

jSolo 1,75 m de altura!
17647

Vista frontal

343

1052

1028

1102"

Datos técnicos de BioWINPYs

Vista desde arriba

50

=
130 m
o — =1
—
m
m
~
1028 150’ 3
E 1) Sélo con tipos Klassik/Premium.
2) Solo con tipos Premium/Exklusiv.

3) La distancia minima se puede
reducir, tras consultarlo,
en 50 mm como max.

Caldera de pellets BioWIN™v® BW 100 BW 150 BW 210 BW 260
Rango nominal de potencia térmica kW 2,9-99 4,3-15 6,3-21 7,5-25,9
Capacidad del depdsito de reserva de pellets kg 150,8 150,8 150,8 150,8
Dim. de colocacion An x F x Al (en el tabique de madera) mm 1.200 x 790 x 1.620
Diametro de conexion de escape mm 130 130 130 130
[+ | .
- - BioWIN™"* en cascada
by - Vista desde arriba
m
* Cada una de las BioWINPLUS tiene que tener un acceso
lateral de 500 mm (a izquierda o derecha indistintamen-
= = te). Si ya existe este acceso se puede reducir la siguien-
te distancia a 150 mm.
50pX 150 [*) = **Sj ya existe este acceso de 500 mm se puede reducir la
1028 500%! 1028 n distancia a 50 mm.

Datos técnicos de BioWIN™'Sen cascada

BioWINF's en cascada BWE 390 BWE 520 BWE 780
Rango nominal de potencia térmica kW 6,3-42 7,5-52 7,56-78
Consta de 2 BioWIN Exklusiv 210 2 BioWIN Exklusiv 260 3 BioWIN Exklusiv 260

13
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El depodsito 6ptimo de pellets.

La alimentacion de pellets totalmente automatica.

Para el abastecimiento de pellets, la calefaccion central de Windhager ofrece un sistema de alimentacion
totalmente automatico, patentado para toda Europa, consistente en una unidad de conmutacion y tres son-
das de aspiracion que transportan los pallets cuidadosamente en una corriente de aire.

Unidad de conmutacién
automatica

Sonda de aspiraciéon 2

Innovationspreis
der Salzburger
Wirtschaft 2004

Sonda de aspiracion

Sonda de aspiracion 3

Ventajas gracias a este sistema unico:

v/ Seguridad éptima gracias a 3 puntos de extraccion separados (sondas de aspiracién) en el depdsito.
v Posicién del depésito independiente del cuarto de calderas.

v/ Sistema libre de mantenimiento.

v/ Sin necesidad de piezas moviles ni cables eléctricos en el depdsito.

v/ Controles de funciones totalmente automaticos:

- ,Purga” - si los pellets no son succionados a causa de algun bloqueo, la unidad de conmutaciéon rota
en 180° y asi la sonda de aspiracion cambia a "purgada”, es decir, la alimentacién y el retorno se
intercambian.

— ,Conmutacion” — si a pesar de la purga no se transportan pellets, se conmuta automaticamente a
la siguiente sonda y el funcionamiento continla sin alteraciones en cualquier caso.

Este diseno uUnico es apropiado para las mas diversas variedades de depdsito:

=3 |

» Symbolfoto




El dimensionamiento correcto.

El volumen del depdsito debera decidirse de modo que se pueda almacenar la cantidad de combustible nece-
saria para un ano. Esta depende del requerimiento de calor del edificio y se aplica la siguiente regla practica:

Requerimiento de calor del edificio en kW x factor 0,9 m3/kW = volumen del depdsito en m?

(incl. pérdida por fuga)

Ejemplo 1: Ejemplo 2:

Casa unifamiliar con un requerimiento
de calor de 15 kW:

de superficie y 2,25 m de altura.

15 kW x 0,9 m¥kW = 13,5 m*® de vol. de depdsito

Esto equivale a un espacio de aprox. 2 x 3 m

Casa bifamiliar con un requerimiento
de calor de 26 kW:

26 kW x 0,9 m*kW = 23,4 m* de vol. de depdsito

Esto seria por ejemplo un espacio de aprox.
2,6 x 4 m de superficie y 2,25 m de altura.

Llenado

/ (tubo metalico)

Aire de retorno

Espacio de aire

|_— (tubo metalico)

min. 20 cm

Suelo inclinado (aprox. 40° +
5°) para un mejor vaciado.

Superficie lisa en la medida
de lo posible (p.ej. laminado).

Tubo de alimenta-
cion de pelletsy

de aire de retorno

Volumen util = aprox. 2/3
del volumen espacial

| L Pérdida
por fuga

Altura del techo aprox. 2,5 m

/

Sonda de aspiracion

30 cm

2-25m

Seccién del depésito —
vista frontal

15



El depodsito 6ptimo de pellets.

El modelo ideal.

v/ Seco.
La humedad hincha mucho los pellets, por ello hay que procurar un lugar seco.

v/ Hermético y macizo.
Las paredes exteriores y los plafones deben cumplir las correspondientes
clases de resistencia al fuego.

v/ Sin instalaciones eléctricas.
Los cables eléctricos y cajas de fusibles no pueden ponerse al descubierto. Si es preciso,
las instalaciones eléctricas necesarias deberan realizarse con proteccion contra explosiones.

v/ Sin tuberias conductoras de agua.
Asi se evita la formacion de condensacion y el peligro de rotura de alguna tuberia.

v Bloqueo de la puerta.
Para que los pellets no presionen contra la puerta, en la parte interior de la abertura de la
puerta hay que colocar tablas de madera o postes. Las escuadras en Z no deberan montarse
hasta el techo de modo continuo para que las tablas puedan quitarse una tras otra.

v Puertas cortafuegos.
Las puertas o aberturas de acceso al depésito de pellets deben ser herméticas,
abrirse hacia fuera y estar montadas como puertas cortafuegos.

/ T /
Bocas de llenado y
de retorno de aire

3 Sondas de extraccion Unidad de conmutacion

totalmente automatica

Inclinaciones para el completo
vaciado del depdésito.

16



Depdsito para grandes cantidades.

Para la cascada de pellets se requiere una mayor
reserva de pellets, para ello el depdsito de pel-
lets tiene también la superficie correspon-
diente. En este punto resulta favorable

una vez mas el sistema de ali-
mentacion  neumatico  de
WINDHAGER. Mediante el uso
de varias sondas de aspiracion
flexibles son posibles las for-
mas de depdsito mas variadas.
Usted puede posicionar los
puntos de extracciéon de modo
que se consiga un vaciado 6pti-
mo del depdsito.

Ejemplo:
Depdsito con
inclinaciones y
6 sondas de
extraccion.

Bocas de retorno de aire

.". Ejemplo:

\ Depdsito sin
inclinaciones
con 6 sondas

de extraccion.

Ejemplo:
Depdsito con
inclinaciones y
6 sondas de
extraccion.
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Depodsitos de pellets alternativos.

Cuando se trata del saneamiento de casas antiguas uno tropieza facilmente
con obstaculos indeseados: jparedes de sdtanos humedas! Para estos casos
se ofrece el depdsito de pellets de chapa de acero galvanizado, ideal porque
garantiza al 100% un almacenamiento seco de los pellets. Este depdsito de
chapa de acero se puede montar en cualquier espacio independiente.

190r22m

Gracias a su construccion modular se dispone de 18 tamanos diferentes:
9 superficies (véase croquis abajo) x 2 alturas (1,9 m 6 2,2 m).
Asi se puede aprovechar de modo 6ptimo el espacio existente (para aprox. 2—10 t de pellets):

1500 2000 3000 3500 4000
=4
R
Contenido:*2,3-2,8 to 3,1-3,7 to 4,7-5,6 to 5,5-6,6t0 6,3-75 to
2000 3000 3500 4000
g
&
Contenido:* 4,0-48 to 6,0-7,2 to 7,0-8,4 to 8,1-9,6 to

*Los contenidos indicados dependen de: densidad aparente y grado de llenado. Vista desde arriba
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Asimismo se pueden almacenar pellets también en
un silo de tejido antiestatico que esta montado en
un armazon robusto de acero.

Tamanos disponibles:

longitud x anchura

contenido*

1,7x1,7m ca. 2-3,2 to
2,1 x2,1Tm ca. 3-4,7 to
25x25m ca. 5-6,7 to

Altura regulable de 2,0 a 2,5 m.

*Los contenidos indicados dependen de la densidad aparente y del

grado de llenado.

Si en la casa no hay espacio se pueden almacenar los pellets
también en un tanque de plastico enterrado en el jardin.

Adquisicion a través de nuestras empresas asociadas.

Obtendréd mas informacion en www.windhager.com
o contactando con SOCIO experto.
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0909 036121/01

www.windhager.com

SU SOCIO EXPERTO:

Gcoesfera

ECOESFERA RENOVABLES S.L.

Malvasia, 14 nave 2 - Poligono El Clot de Moja
08734 Olérdola - Barcelona

Tel.: 93 817 46 67 - Fax: 93 817 50 38

Email: ecoesfera@ecoesfera.net
www.ecoesfera.net

Austria:

Windhager Zentralheizung GmbH
A-5201 Seekirchen, near Salzburg
Anton-Windhager-StraRe 20

Tel. +43(0)62 12/2341-0

Fax +43(0) 62 12/42 28

E-Mail: info@at.windhager.com

Germany:

Windhager Zentralheizung GmbH
D-86405 Meitingen, near Augsburg
Deutzring 2

Tel. +49(0)82 71/8056-0

Fax +49(0)82 71/8056-30

E-Mail: info@de.windhager.com

Switzerland:

Windhager Zentralheizung Schweiz AG
CH-6203 Sempach-Station, near Luzern
Industriestrasse 13

Tel. +41(0) 41/469 469-0

Fax +41(0)41/469 469-9

E-Mail: info@ch.windhager.com

France:

Windhager in France
Zaegel Held

35, rue du Général Leclerc
67211 Obernai Cedex

Tel. +33(0) 3884997 29
Fax +33(0) 388956571

Italy:

Windhager ltalia S.R.L.

Via Ungheresca sud

31010 Mareno di Piave (TV)
Tel. +39/04 38/4991 43

Fax +39/0438/497884
E-Mail: info@windhager.it

United Kingdom:

Windhager UK

4, Glenmore Business Park, Vincients Road
Bumpers Farm Industrial Estate, Chippenham
Wiltshire SN14 6BB

Tel. +44/1249/4466 16

Fax +44/12 49/6535 74

E-Mail: info@windhager.co.uk

Windhager
Zentralheizung

Expertos en Calefaccidn.




